
PINT-SIZED GAME CHANGER LIGHTWEIGHT, GREEN

Smaller, But Just as Good

Bigger is better right? Actually through research and development Armageddon
Gear discovered that more mass equals more stability when paired with a pliable
textile such as their exclusive waxed canvas. They have created the newest tool
for your precision toolkit that requires less bulk and volume to achieve those
game-changing results that you expect. This is not just a scaled down version of
Reasor Precision’s iconic shooting bag, rather the perfect blend of size and
weight with new innovative fill technology extensively tested to deliver more hits
on target. Ideal for rifles with the balance point somewhere between the
magazine well and bipod.  For use at the patent-pending “Grasping Front
Support” utility or used at the butt stock for a versatile rear bag to go from 1 inch
to over 6 inches of vertical adjustment for any situation. Armageddon Gear
combined superior geometry with advancements in micro fills to deliver a new
solution for adventure competitors, hunters, and marksmen that want to do more
with less. Weight 5 lbs (heavy fill) Weight 3 lbs (light fill) 7”L x 4.5”w x 5”T Durable
Waxed Canvas and Bison Leather Durable silica based, subangular mineral filler
Fully sewn with single integrated leather handle Proudly made in the USA Most
positional shooting bags are not filled firmly on purpose. The reason being a
loose filled bag will fill in gaps, drape across obstacles, and create a more stable
shooting platform than a firm filled bag. 

Attributes

Name: PINT-SIZED GAME CHANGER LIGHTWEIGHT, GREEN
Manufacturer: ARMAGEDDON GEAR
Product no.: 100033335
Mfr. No.: AG0681-WAX-LW-G
Color: Green
Material: Waxed Canvas
Delivery weight: 1.361kg
Shipping height: 140mm
Shipping width: 114mm
Shipping length: 203mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für den PINTSIZED GAME
CHANGER von ARMAGEDDON GEAR

Einführung
Vielen Dank, dass du dich für den PINTSIZED GAME CHANGER von ARMAGEDDON GEAR entschieden hast.
Dieses Produkt wurde entwickelt, um dir eine sichere und effektive Nutzung zu ermöglichen. Bitte lies die folgenden
Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um sicherzustellen, dass du das Produkt sicher verwendest und alle relevanten
Vorschriften einhältst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass das Produkt vor der Verwendung auf sichtbare Schäden überprüft wird.
Verwende das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Achte darauf, dass du das Produkt nicht in der Nähe von offenen Flammen oder extremen Temperaturen
verwendest.
Informiere dich über Rückrufaktionen und Sicherheitswarnungen über die EU Safety Gate Plattform.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Nutzung
Verwende das Produkt nur auf stabilen und ebenen Unterlagen, um ein Umkippen zu vermeiden.
Achte darauf, dass du das Produkt nicht überlastest. Halte dich an die angegebenen Gewichtsgrenzen (5 lbs
für schwere Füllung, 3 lbs für leichte Füllung).
Überprüfe regelmäßig den Zustand des gewachsten Canvas und des Bisonleders auf Abnutzung oder
Beschädigung.
Bei der Verwendung des Produkts mit Gewehren, achte darauf, dass alle Sicherheitsvorkehrungen für den
Umgang mit Schusswaffen beachtet werden.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Vorbereitung:

Überprüfe das Produkt auf sichtbare Schäden.
Stelle sicher, dass du in einem sicheren Bereich bist, bevor du das Produkt verwendest.

Einstellung:

Positioniere die Tasche so, dass sie stabil steht und nicht verrutschen kann.
Nutze die „Grasping Front Support“Utility oder die hintere Tasche am Schaft, um die vertikale
Anpassung von 1 Zoll bis über 6 Zoll vorzunehmen.

Verwendung:

Verwende das Produkt nur für präzise Schießübungen.
Achte darauf, dass du eine sichere Schießposition einhältst, um Verletzungen zu vermeiden.

Nach der Nutzung:

Reinige das Produkt gemäß den Pflegeanweisungen.
Lagere es an einem trockenen und sicheren Ort.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für die Entsorgung von Textilien und Leder.
Überprüfe, ob das Produkt recycelbar ist, und nutze entsprechende Recyclingmöglichkeiten, wenn verfügbar.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung



Für Fragen oder weitere Unterstützung wende dich bitte an den EUKontaktpunkt, der für Sicherheitsanfragen
zuständig ist.

Bitte beachte, dass die Sicherheit deiner Nutzung von größter Bedeutung ist. Halte dich an die oben genannten
Richtlinien, um sicherzustellen, dass du und andere sicher bleiben.
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Safety Instruction Guide for PINTSIZED GAME
CHANGER

Introduction
Thank you for choosing the PINTSIZED GAME CHANGER, a lightweight shooting bag designed for stability and
versatility. This guide provides essential safety instructions to ensure safe usage and maintenance of the product.
Please read this guide carefully before using the product.

General Safety Guidelines
Ensure the product is used only for its intended purpose.
Always inspect the shooting bag before each use for signs of wear or damage.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Do not use the product in conditions where it may become damaged or compromised.
Report any unsafe product issues to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Weight Considerations: The PINTSIZED GAME CHANGER is available in two weights (5 lbs heavy fill and 3
lbs light fill). Choose the appropriate weight based on your shooting needs and physical capability.
Stability: Ensure the bag is placed on a stable surface when in use. Avoid using the bag on uneven terrain or
unstable platforms.
Proper Handling: Use the leather handle to carry the bag. Avoid lifting the bag by its fabric to prevent tearing.
Shooting Position: When using the bag for support, ensure it is positioned securely to prevent slipping during
use.
Adjustment: Adjust the height of the bag as needed for your shooting position. The bag can be adjusted from
1 inch to over 6 inches in vertical height.

Instructions for Installation and Usage

Preparation: Before use, ensure the shooting bag is clean and free from debris.
Placement: Position the bag at the desired location, ensuring stability. For the "Grasping Front Support,"
place it securely under the rifle's foreend.
Adjusting Height: Use the bag at the butt stock for rear support. Adjust the height as necessary for your
shooting stance.
Shooting: Once positioned, take your shot while maintaining a stable grip on the rifle. Ensure your body is
aligned for optimal balance.
PostUse Care: After use, remove any dirt or debris from the bag. Store in a cool, dry place away from direct
sunlight.

Disposal Instructions
Dispose of the product in accordance with local regulations.
Do not dispose of the product in regular household waste if it contains hazardous materials.
Consider recycling the materials if possible, especially the waxed canvas and leather components.

Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding safety or usage of the PINTSIZED GAME CHANGER, please refer to the appropriate
contact point in your region.

Conclusion
By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with the PINTSIZED GAME
CHANGER. Always prioritize safety and care when using this product. Thank you for your attention to these
guidelines.
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Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introducción
Gracias por elegir el PINTSIZED GAME CHANGER de Armageddon Gear. Este producto ha sido diseñado para
ofrecerte una herramienta de precisión ligera y efectiva. Sin embargo, es importante seguir las directrices de
seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo. Esta guía contiene información sobre el uso seguro del
producto, precauciones específicas y cómo manejarlo adecuadamente.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.
Siempre verifica que el producto esté en buen estado antes de cada uso. No utilices el producto si notas
daños visibles.
Mantén el producto fuera del alcance de niños y personas vulnerables.
Utiliza el producto solo para los fines para los cuales fue diseñado.
Si sientes que el producto no está funcionando adecuadamente, detén su uso inmediatamente y revisa las
instrucciones.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Superficie de Trabajo: Utiliza el PINTSIZED GAME CHANGER en una superficie plana y estable para evitar
accidentes.
Uso del Relleno: Este producto está diseñado con un relleno que permite una mejor estabilidad. Asegúrate
de que el relleno esté adecuadamente distribuido antes de usarlo.
Ajuste de Altura: Cuando utilices el soporte frontal “Grasping Front Support”, ajusta la altura de 1 pulgada a
más de 6 pulgadas según sea necesario, pero asegúrate de que esté bien asegurado.
Manipulación: Maneja el producto con cuidado para evitar lesiones. No lo uses de manera que pueda causar
daño a ti o a otros.
Condiciones Climáticas: Evita el uso del producto en condiciones extremas que puedan afectar su
rendimiento, como lluvia intensa o temperaturas extremas.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Inspección Inicial:

Verifica que no haya daños en el lienzo encerado o en el relleno.
Asegúrate de que el mango de cuero esté en buen estado.

Colocación:

Coloca el PINTSIZED GAME CHANGER en la posición deseada, ya sea en el soporte frontal o como
bolsa trasera.
Ajusta la altura según sea necesario para tu comodidad y estabilidad.

Uso en el Campo:

Utiliza el producto durante tus actividades de tiro o caza, asegurándote de que esté bien colocado y
estable.
Si es necesario, reajusta la posición o altura para adaptarte a las condiciones cambiantes.

Almacenamiento:

Después de su uso, guarda el producto en un lugar seco y protegido de la luz solar directa.
Evita apilar objetos pesados sobre el producto para no dañar su forma o funcionalidad.

Instrucciones de Eliminación



Si el producto ya no es útil o está dañado irreparablemente, considera reciclar los materiales si es posible.
Consulta las regulaciones locales sobre la eliminación de productos de lona y cuero.
No arrojes el producto en la basura común si contiene materiales que puedan ser reciclados o que requieran
un tratamiento especial.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Si tienes preguntas o necesitas más información sobre el uso seguro del PINTSIZED GAME CHANGER, consulta a
tu distribuidor local o busca información en el sitio web del fabricante.

Recuerda que tu seguridad es lo más importante. Sigue estas instrucciones y disfruta de tu experiencia con el
PINTSIZED GAME CHANGER de Armageddon Gear.



Guide de Sécurité pour le PINTSIZED GAME
CHANGER ARMAGEDDON GEAR

Introduction
Merci d'avoir choisi le PINTSIZED GAME CHANGER d'Armageddon Gear. Ce produit a été conçu pour améliorer
votre expérience de tir tout en assurant votre sécurité. Veuillez lire attentivement ce guide de sécurité pour garantir
une utilisation optimale et sécurisée de votre produit.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement à des fins pour lesquelles il a été conçu.
Vérifiez régulièrement l'état de votre produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laissez pas le produit à la portée des enfants sans surveillance.
En cas de doute sur l'utilisation sécurisée du produit, consultez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation

Utilisation sur des surfaces stables : Assurezvous que le produit est utilisé sur une surface plane et stable
pour éviter les accidents.
Évitez les environnements humides : Ne pas utiliser le produit dans des conditions humides ou mouillées,
car cela peut affecter sa performance et sa sécurité.
Manipulation prudente : Lorsque vous déplacez le produit, faitesle avec précaution pour éviter les blessures.
Utilisation appropriée : Utilisez le produit uniquement pour le tir et les activités pour lesquelles il a été conçu.
Ne l'utilisez pas pour d'autres applications non prévues.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation :
Placez le produit sur une surface plane.
Si vous utilisez le "Grasping Front Support", assurezvous qu'il est correctement fixé avant de l'utiliser.

Utilisation :
Ajustez le produit selon vos besoins. Il peut être utilisé à la crosse ou en position arrière pour un
ajustement vertical de 1 pouce à plus de 6 pouces.
Testez le produit avant de l'utiliser dans des conditions de tir réelles pour vous familiariser avec ses
caractéristiques.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.
Renseignezvous sur les options de recyclage dans votre région.
Si le produit est endommagé ou usé, contactez votre point de vente pour des conseils sur la mise au rebut
appropriée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de vente où
vous avez acheté le produit ou consulter le site web d'Armageddon Gear pour plus d'informations.

Conclusion
La sécurité est une priorité lors de l'utilisation de tout produit. En suivant ces directives et précautions, vous pouvez
profiter de votre PINTSIZED GAME CHANGER en toute sécurité. Merci de faire confiance à Armageddon Gear pour
vos besoins en matière de tir.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il PINTSIZED
GAME CHANGER ARMAGEDDON GEAR

Introduzione
Grazie per aver scelto il PINTSIZED GAME CHANGER di Armageddon Gear. Questo prodotto è progettato per
offrire stabilità e precisione durante l'uso. È importante seguire attentamente le istruzioni di sicurezza per garantire
un utilizzo sicuro e efficace del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di leggere tutte le istruzioni prima dell'uso.
Mantieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini.
Non utilizzare il prodotto in condizioni meteorologiche avverse.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
In caso di malfunzionamenti, interrompi immediatamente l'uso e contatta un esperto.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza il prodotto solo per gli scopi previsti.
Non sovraccaricare il prodotto oltre le specifiche indicate.
Assicurati che il prodotto sia posizionato su una superficie stabile durante l'uso.
Utilizza il supporto anteriore brevettato “Grasping Front Support” per una maggiore stabilità.
Quando utilizzi il prodotto come borsa posteriore, assicurati che sia ben regolata per evitare movimenti
indesiderati.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Controlla che il prodotto sia integro e privo di difetti.
Scegli un'area di lavoro sicura e priva di ostacoli.

Utilizzo:

Posiziona il prodotto in modo che il punto di bilanciamento sia tra il serbatoio del caricatore e il bipiede.
Regola la borsa posteriore da 1 pollice a oltre 6 pollici per adattarsi alla tua posizione di tiro.
Usa il prodotto per supportare il tuo fucile durante il tiro, assicurandoti che sia stabile.

Manutenzione:

Pulisci il prodotto con un panno umido e lascia asciugare all'aria.
Non utilizzare detergenti aggressivi o solventi chimici.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per il corretto smaltimento dei materiali.
Non gettare il prodotto nell'ambiente; utilizza i punti di raccolta designati per rifiuti speciali.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza, contatta il tuo rivenditore o visita il sito web di Armageddon
Gear. Assicurati di avere il numero di modello e la prova di acquisto a disposizione per un'assistenza più rapida.

Grazie per aver scelto Armageddon Gear. Utilizza il tuo PINTSIZED GAME CHANGER in modo sicuro e
responsabile!
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla PINTSIZED GAME
CHANGER ARMAGEDDON GEAR

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup PINTSIZED GAME CHANGER ARMAGEDDON GEAR. Nasz produkt został zaprojektowany z
myślą o wydajności i bezpieczeństwie. Prosimy o zapoznanie się z poniższymi wskazówkami dotyczącymi
bezpieczeństwa, aby zapewnić bezpieczne i efektywne użytkowanie.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany zgodnie z jego przeznaczeniem.
Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od źródeł ciepła.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń lub zużycia.
Nie używaj produktu, jeśli zauważysz jakiekolwiek uszkodzenia.
Zawsze stosuj się do lokalnych przepisów dotyczących bezpieczeństwa i użytkowania sprzętu strzeleckiego.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania
Nie umieszczaj ciężarów przekraczających zalecaną wagę (5 lbs dla ciężkiego wypełnienia, 3 lbs dla lekkiego
wypełnienia).
Używaj produktu w odpowiednich warunkach, unikając ekstremalnych temperatur i wilgotności.
Zawsze upewnij się, że produkt jest stabilny przed użyciem, aby uniknąć przypadkowych wypadków.
Nie pozwól dzieciom na korzystanie z produktu bez nadzoru dorosłych.
W przypadku jakichkolwiek wątpliwości dotyczących bezpieczeństwa, skonsultuj się z ekspertem.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Przygotowanie produktu:

Sprawdź, czy produkt jest w dobrym stanie przed użyciem.
Upewnij się, że wszystkie elementy są prawidłowo zamocowane.

Użytkowanie:

Użyj produktu w odpowiedniej pozycji, aby zapewnić stabilność.
Możesz dostosować wysokość wsparcia w zależności od sytuacji, od 1 cala do ponad 6 cali.
Wykorzystaj „Przednie Wsparcie do Chwytu” lub wsparcie w tylnej części kolby, aby zwiększyć
stabilność.

Zakończenie użytkowania:

Po zakończeniu korzystania z produktu, przechowuj go w suchym miejscu.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Produkt należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Unikaj wyrzucania produktu do zwykłych pojemników na śmieci, jeśli zawiera materiały, które mogą być
szkodliwe dla środowiska.
Sprawdź lokalne przepisy dotyczące recyklingu i utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, skontaktuj się z odpowiednim punktem
kontaktowym w UE.

Podsumowanie



Zastosowanie się do powyższych wskazówek pomoże zapewnić bezpieczne i efektywne korzystanie z PINTSIZED
GAME CHANGER ARMAGEDDON GEAR. Dziękujemy za zaufanie i życzymy udanych doświadczeń z naszym
produktem!
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PINTSIZED GAME CHANGER ARMAGEDDON GEAR
Käyttöohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto
Tervetuloa PINTSIZED GAME CHANGER ARMAGEDDON GEAR tuotteen käyttöohjeisiin. Tämä tuote on
suunniteltu tarjoamaan erinomaista suorituskykyä ja mukavuutta ampumaharjoituksissa. Jotta voisit käyttää tuotetta
turvallisesti ja tehokkaasti, ole hyvä ja lue alla olevat turvallisuusohjeet ja käyttöohjeet huolellisesti.

Yleiset Turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain aikuisille, ja että se on säilytetty lasten ulottumattomissa.
Tarkista tuote ennen käyttöä ja varmista, ettei siinä ole vaurioita tai puutteita.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos huomaat siinä puutteita.
Käytä tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Pidä tuote puhtaana ja kuivana, jotta se säilyttää toimintakykynsä.
Älä altista tuotetta äärimmäisille lämpötiloille tai kosteudelle.

Erityiset Turvallisuusohjeet Käytössä
Varmista, että tuote on asetettu vakaasti ennen ampumista.
Käytä tuotetta vain suositeltujen asennustekniikoiden mukaisesti.
Vältä käyttämästä tuotetta, jos olet väsynyt tai keskittymiskyky on heikentynyt.
Huomioi ympäristösi, varmista, että ampumaalue on turvallinen ja ettei siellä ole esteitä.
Käytä suojavarusteita, kuten kuulosuojaimia ja suojalaseja, aina ampuessasi.

Asennus ja Käyttöohjeet

Tuotteen tarkastus: Tarkista tuote ennen käyttöä varmistaaksesi, että se on ehjä ja käyttökelpoinen.
Aseta tuote: Aseta tuote tasaiselle pinnalle tai käytä sitä suositellussa asennuksessa.
Käyttö:

Käytä tuotetta ampumaasennuksena tai tukena, kuten ohjeissa on kuvattu.
Säädä tuotteen korkeutta tarpeen mukaan, varmistaen, että se on turvallinen ja vakaa.

Ampuminen:
Kun olet valmis ampumaan, tarkista, että ympärilläsi ei ole esteitä ja että alue on turvallinen.
Varmista, että aseesi on turvallisesti käsitelty ja että se on valmis käyttöön.

Hävittämisohjeet
Tuotteen käyttöiän päätyttyä hävitä se paikallisten jätteiden käsittelyohjeiden mukaisesti.
Vältä tuotteen hävittämistä tavallisessa kotitalousjätteessä, jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.

Lisätietoja ja Tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja tuotteesta, ota yhteyttä valmistajaan tai jälleenmyyjään. Varmista,
että käytät EU:n turvallisuuskanavaa raportoidaksesi mahdollisista ongelmista tai vaarallisista tuotteista.

Yhteenveto
PINTSIZED GAME CHANGER ARMAGEDDON GEAR on suunniteltu tarjoamaan turvallista ja tehokasta käyttöä.
Noudata yllä olevia ohjeita ja turvallisuusohjeita varmistaaksesi parhaan mahdollisen kokemuksen. Kiitos, että valitsit
Armageddon Gearin!



1.  

2.  

Säkerhetsinstruktioner för PINTSIZED GAME
CHANGER ARMAGEDDON GEAR

Introduktion
Tack för att du valt PINTSIZED GAME CHANGER från Armageddon Gear. Denna produkt är utformad för att ge
stabilitet och precision i olika skjutscenarier. Det är viktigt att följa säkerhetsanvisningarna för att säkerställa en säker
och effektiv användning.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner för att minimera risker.
Kontrollera produkten regelbundet för skador eller slitage. Använd inte produkten om den är skadad.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper för att förhindra olyckor.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Kontrollera EU:s Safety Gateplattform för uppdateringar om återkallelser.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd produkten endast för det avsedda ändamålet.
Se till att produkten är korrekt placerad och stabil innan du använder den.
Undvik att använda produkten på ojämna eller instabila ytor.
Använd alltid produkten med rätt teknik för att undvika skador.
Om du upplever några problem med produkten, avbryt användningen omedelbart.

Instruktioner för installation och användning

Installation:

Ta bort produkten från förpackningen och inspektera den för skador.
Placera produkten på en stabil yta.
Justera produkten vid behov för att säkerställa korrekt balans och stöd.

Användning:

Använd produkten för att stödja ditt gevär vid skjutning.
Justera höjden på produkten från 1 tum till över 6 tum beroende på situationen.
För användning med den patentansökta "Grasping Front Support"funktionen, se till att greppet är fast
och stabilt.
Efter användning, ta bort produkten från skjutområdet och förvara den på en säker plats.

Avfallshanteringsanvisningar
Avfallshantering av produkten bör göras i enlighet med lokala föreskrifter.
Återvinn material som vaxad kanvas och bisonläder där det är möjligt.
Kasta inte produkten i vanliga sopor om den är skadad eller inte längre i bruk; följ lokala riktlinjer för farligt
avfall.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor eller ytterligare stöd, vänligen kontakta tillverkaren eller återförsäljaren där produkten köptes. Se till att ha
produktens modellnummer och inköpsinformation tillgänglig för snabb assistans.
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Návod k použití a bezpečnostní pokyny pro
PINTSIZED GAME CHANGER ARMAGEDDON GEAR

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili PINTSIZED GAME CHANGER od společnosti Armageddon Gear. Tento produkt byl
navržen tak, aby poskytoval maximální stabilitu a výkon při střelbě. Aby bylo zajištěno bezpečné a efektivní
používání, prosím, pečlivě si přečtěte následující bezpečnostní pokyny a pokyny pro použití.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy používejte výrobek v souladu s pokyny výrobce.
Ujistěte se, že produkt je v dobrém stavu a bez viditelných poškození před použitím.
Při používání výrobku dodržujte všechny místní zákony a předpisy týkající se střelby a používání střeleckého
vybavení.
Udržujte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Pravidelně kontrolujte výrobek na opotřebení a poškození, zejména po intenzivním používání.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Při použití produktu se ujistěte, že je správně umístěn na stabilním povrchu.
Nepoužívejte výrobek, pokud je poškozen nebo vykazuje známky opotřebení.
Pokud používáte výrobek s puškou, ujistěte se, že je zbraň v bezpečném stavu a že jste obeznámeni s jejími
funkcemi.
Nikdy nenechávejte výrobek bez dozoru, zejména v přítomnosti dětí.
Při manipulaci s výrobkem noste vhodné ochranné vybavení, jako jsou ochranné brýle.

Pokyny k instalaci a použití

Příprava: Před použitím se ujistěte, že je výrobek čistý a suchý.
Umístění: Umístěte výrobek na stabilní a rovný povrch. Pokud používáte výrobek jako zadní vak, nastavte
jeho výšku podle potřeby (od 1 palce do více než 6 palců).
Použití:

Při použití s puškou se ujistěte, že je zbraň správně vyvážená.
Využijte patentovanou funkci „Grasping Front Support“ pro zvýšení stability při střelbě.

Údržba: Po každém použití výrobek vyčistěte a zkontrolujte na poškození.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci výrobku se řiďte místními předpisy o odpadech.
Pokud je výrobek poškozen, zlikvidujte ho způsobem, který minimalizuje riziko zranění.

Kontakt pro další podporu
Pro jakékoli dotazy týkající se bezpečnosti výrobku nebo jeho použití, prosím, kontaktujte svého dodavatele nebo
výrobce. Ujistěte se, že máte k dispozici všechny potřebné informace o produktu.

Tento návod byl vypracován v souladu s nařízením EU o obecné bezpečnosti výrobků (GPSR). Pokud máte jakékoli
obavy ohledně bezpečnosti výrobku, neváhejte je nahlásit příslušným úřadům a pravidelně kontrolujte aktualizace o
stažení výrobků na platformě Safety Gate EU.


